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Onnitleme teid ECOVACS ROBOTICSI DEEBOTI ostu puhul! Loodame, et seade pakub teile rahulolu palju aastaid.
Usume, et teie uus robot aitab teil oma kodu puhtana hoida ja annab teile rohkem kvaliteetaega teiste asjadega
tegelemiseks.

Elage nutikalt. Nautige elu.

Kui peaksite puutuma kokku olukordadega, mida kaesolevas juhendis ei ole piisavalt hasti kasitletud, votke Ghendust
meie klienditoega, mille tehnik saab konkreetsele probleemile véi kiisimusele vastuse leida.

Lisateabe saamiseks kilastage ECOVACS ROBOTICSI ametlikku veebilehte: www.ecovacs.com

Ettevote jatab endale diguse teha pideva parendamise eesmargil antud tootele tehnoloogilisi ja/vdi konstruktsioonilisi
muudatusi.

Tdname, et valisite DEEBOTI!
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1. Tahtsad ohutusjuhised

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati kinni pidada tea-
tud pohilistest ettevaatusabindudest sh alljargnevatest.

LUGEGE KOIK JUHISED ENNE SEADME
KASUTAMIST HOOLIKALT LABI.
HOIDKE JUHISED ALLES

1.
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Seda seadet vdivad kasutada ule 8 aastased
lapsed ning piiratud fluUsiliste, sensoorsete
vOi vaimsete vboimetega vdi kogemuste ja
teadmisteta isikud, kui neid on juhendatud
seadme ohutu kasutamise osas ja nad mois-
tavad sellega kaasnevaid ohtusid. Lastel ei
ole lubatud seadmega mangida. Lastel ei ole
lubatud seadet ilma jarelvalveta hooldada
ega puhastada.

Eemaldage puhastatavatelt aladelt korvalised
esemed. Kdrvaldage pdérandalt toitejuhtmed
ja teised vaikesed esemed, mis vdiksid sead-
me Umber kerida. Likake vaibanarmad vaiba
alla ja tdstke kardinad, laudlinad jms poran-
dalt Ules.

Kui puhastatavas piirkonnas on langus trep-
pide vms kujul, jalgige, et seade suudab ast-
me tuvastada ja ei kuku Ule aare. Vdimalik, et

10.

seadme ule aare kukkumise valtimiseks tuleb
aare juurde paigaldada fuusiline tdke. Veen-
duge, et Ule fuusilise tdkke ei oleks vdimalik
komistada.

Kasutage ainult kdesolevas juhendis kirjelda-
tud viisil. Kasutage ainult tootja poolt soovita-
tud vo6i maddud tarvikuid.

Veenduge, et teie majapidamise vooluvdrgu
toitepinge vastab laadimisjaamal margitud
toitepingele.

AINULT kodumajapidamistes SISERUUMI-
DES kasutamiseks. Arge kasutage seadet
Oues ega kaubanduslikes v6i toostuslikes
keskkondades.

Mittelaetavate patareide kasutamine on kee-
latud.

Arge kasutage seadet, kui tolmumanhuti ja/voi
filtrid ei ole oma kohale asetatud.

Arge kasutage seadet piirkondades, kus on
polevaid kuunlaid vdi kergesti purunevaid
esemeid.

Arge kasutage vaga kuumas vdi kilmas
keskkonnas (alla -5 °C vdi ule 40 °C).



1. Tahtsad ohutusjuhised
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Hoidke juuksed, lahtised riided, s6rmed ja
kdik kehaosad koikidest avadest ja liikuvatest
osadest eemal.

Arge kasutage seadet ruumis, kus magab
imik v&i sulelaps.

Arge kasutage seadet margadel vdi seisva
veega pindadel.

Arge laske seadmel korjata Ules suuri ese-
meid, nagu Kive, suuri paberitukke vms, mis
voiks seadet ummistada.

Arge laske seadmel korjata Ules kergsiittivaid
materjale, nagu bensiini, printeri vbi koopia-
masina toonerit, ega tdodtada piirkondades,
kus leidub selliseid materjale.

Arge laske seadmel korjata Ules pdlevaid voi
suitsevaid materjale, nagu sigarette, tikke,
kuuma tuhka vms, mis vdiks pohjustada sutti-
mist.

Arge pange objekte imiavasse. Arge kasuta-
ge seadet, mille imiava on ummistunud. Hoid-
ke imiava puhas tolmust, ebemetest, karva-
dest jms, mis vdiks 6huvoolu vahendada.
Olge ettevaatlik ja arge kahjustage toiteju-
het. Arge tdmmake ega kandke seadet ega

19.

20.

21.

22.

23.

24.

dokkimisjaama toitejuhtmest, arge kasutage
toitejuhet kandesangana, arge jatke toiteju-
het ukse vahele ja arge tdmmake toitejuhet
Ule teravate servade véi nurkade. Arge laske
seadmel liikuda ule toitejuhtme. Hoidke toite-
juhe eemal kuumadest pindadest.

Kui toitejuhe on kahjustatud peab selle voi-
malike ohtude valtimiseks asendama tootja
voi tootja teenindusesindaja.

Arge kasutage dokkimisjaama, kui see on
kahjustatud.

Arge kasutage kahjustatu toitejuhtme voi
pistikupesa korral. Arge kasutage seadet Vi
dokkimisjaama, kui see ei to6ta korralikult,
kui see on kukkunud, kahjustatud, jaanud
oue voi puutunud kokku veega. Ohtude valti-
miseks peab selle remontima tootja voi tootja
teenindusesindaja.

Lalitage toitellliti enne seadme puhastamist
voi hooldamist VALJA.

Enne dokkimisjaama hooldamist vdi puhasta-
mist tuleb toitepistik pistikupesast valja tdm-
mata.

Enne seadme utiliseerimist aku eemaldami-

s



. Tahtsad ohutusjuhised
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seks eemaldage seade dokkimisjaamast ja
lilitage seadme toiteldliti VALJA.

Enne seadme utiliseerimist tuleb kohalike
seaduste ja eeskirjade kohaselt eemaldada
ja utiliseerida seadme aku.

Utiliseerige kasutatud akud kooskdlas kohali-
ke seaduste ja eeskirjadega.

Arge poletage seadet isegi siis, kui seade on
tosiselt kahju saanud. Akud vdivad tules plah-
vatada.

Kui dokkimisjaama pika aja valtel ei kasutata,
eraldage see vooluvorgust.

Seadet tuleb kasutada kooskdlas kaesolevas
juhendis toodud juhistega. ECOVACS RO-
BOTICS ei vastuta ega teda ei saa pidada
vastutavaks valest kasutamist pohjustatud
kahjustuste voi vigastuste eest.

Robot sisaldab akusid, mida saavad vahe-
tada ainult vastavate oskustega isikud. Aku
asendamiseks vdi eemaldamiseks votke
Uhendust klienditeenindusega.

Kui robotit pikka aega ei kasutata, laadige
robot tais, lilitage hoiustamiseks VALJA ja
eraldage dokkimisjaam vooluvdrgust.
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HOIATUS! Kasutage aku laadimiseks ainult
seadme komplekti kuuluvat eraldatavat tiupi
toiteseadet CH1630A.

Kaugjuhtimispulti on eelpaigaldatud kaks mit-
telaetavat AAA-patareid. Kaugjuhtimispuldi
patareide vahetamiseks poorake pult Gmber
ja eemaldage patareikate. Votke patareid
valja ja sisestage 0Oiget polaarsust jargides
uued patareid. Pange patareikate tagasi oma
kohale.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.
Korraga ei tohi kasutada erinevat tuupi pata-
reisid vdi uut ja kasutatud patareid.
Kaugjuhtimispulti patareide sisestamisel tuleb
jargida diget polaarsust.

Tuhjaks saanud patareid tuleb seadmest val-
ja votta ja ohutul moel utiliseerida.

Kui kaugjuhtimispulti ei kavatseta pikema aja
jooksul kasutada, tuleb sellest patareid valja
votta.

Toiteklemme ei tohi lUhistada.



1. Tahtsad ohutusjuhised

DEEBOTI Wi-Fi-mooduli valjaltlitamiseks lGlit-
age robot SISSE.

Asetage DEEBOT dokkimisjaama ja veenduge,
et DEEBOTI laadimiskontaktid ja dokkimisjaa-
ma kontaktid puuduksid omavahel kokku.
Vajutage ja hoidke robotil 10 sekundit AUTO-re-
Ziimi nuppu, kuni DEEBOTIST kostub 3 piiksu.
DEEBOTI Wi-Fi-mooduli sisselulitamiseks lulit-
age robot VALJA ja seejarel SISSE. DEEBOTI
uuestikaivitamisel lUlitatakse Wi-Fi-moodul si-
sse.

@ Klass Il
Luhisekindel ohutusisolatsiooniga trafo

Reziimi liilitamisega vooluvarustus

I
%

Ainult siseruumides kasutamiseks

EL-i riikide puhul

X

Toote oige utiliseerimine

See margistus tahistab, et kogu Euroopa Lii-
dus ei tohi antud toodet utiliseerida koos teiste
olmejaametega. Kontrollimatust jaatmete ara-
viskamisest keskkonnale ja inimeste tervisele
pbhjustatavate voimalike kahjude valtimiseks
kaidelge jaatmeid vastutustundlikult, edenda-
des materiaalsete ressursside jatkusuutlikku
taaskaitlust. Kasutatud seadme taaskaitlemi-
seks kasutage tagastus- ja kogumissusteeme
voi votke Uhendust edasimuujaga, kelle kaest
toode osteti. Nemad saavad toote ohutult taas-
kaidelda.



2. Pakendi sisu

2.1 Pakendi sisu

Robot Dokkimisjaam (4) Kilgharjad

DEEBOTI

;

Kaugjuhtimispult ja Mitmeotstarbeline Kasutusjuhend+
patareid puhastustdoriist kiirjuhend

Markus. Joonised on ainult illustratiivsed ja voivad tegelikust seadmest erineda.
Toote ehitust ja tehnilisi andmeid vdidakse ilma ette teatamata muuta.
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Vahtffilter ja suure
joudlusega filter



2. Pakendi sisu

Alt vaade

2.3 Toote skeem

Robot

Pd&hiharja véimalus

Laadimiskontaktid

=
w
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Léhtestusnupp




2. Pakendi sisu

Dokkimisjaam

Infrapunasignaali
generaator

Dokkimisjaama
kontaktid
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Kaugjuhtimispult

Suuna juhtnupud D> START/PAUS nupp

Tagasi laadijasse
péordumise reziimi
nupp

Serva puhastamise
reZiimi nupp

Kohtpuhastamise reziimi
nupp




3. Kasutamine ja programmeerimine

3.1 Markused enne puhastamist
HOIATUS! Arge kasutage DEEBOTIT mirgadel véi seisva veega pindadel.

Enne toote kasutamist narmastega vaiba lahedal, voltige vaiba servad Korrastage puhastatav ala, pannes moébli, naiteks toolid, oma kohale.
vaiba alla.

/‘//\\

“\AJ
Voimalik, et seadme Ule aare kukkumise valtimiseks tuleb aare juurde Eemaldage poérandalt toitejuhtmed ja vaikesed esemed, mis voiksid
paigaldada flusiline toke. robotit takistada.

1"



3. Kasutamine ja programmeerimine

3.2 Ettevalmistamine
o Eemaldage kaitseriba e Dokkimisjaama asukoht e Paigaldage kiilgharjad

OO
(= [ — -

—
orr([ll on
o [}

Markus. Kui DEEBOT I6petab puhastamistsukli voi kui aku hakkab tlihjaks saama, siis naaseb
DEEBOT automaatselt dokkimisjaama ennast laadima.
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3. Kasutamine ja programmeerimine

3.3 Puhastamisreziimi valimine

o AUTOMAATNE puhastamisreziim

A Vaikimisi valitakse programmeeritud puhastusviis (optimaalne
kdvakattega porandatele).

e Dokkimisjaama naasmine

>




3. Kasutamine ja programmeerimine

o Kohtpuhastamisreziim (vihem kui 3 minutit)

®

3>

@
o]

e Pidevpuhastamine

Aku tlhjaks saamisel navigeerib DEEBOT end akude laadimiseks au-
tomaatselt tagasi dokkimisjaama. Parast laadimist naaseb seade koh-
ta, kus t60 eelnevalt katkes.

14

Rakenduses on véimalik aktiveerida koéiki eelmainitud funktsioo-
ne. Tdiendavatele funktsioonidele sh Max-reziimile, planeeritud
puhastamisele vms juurdepdisu saamiseks laadige alla rakendus

ECOVACS.
# Download on the GETITON
@& AppStore ‘ P® Google Play ‘

[Q ECOVACS HOME ]

| W

=

R _HoMmE 2

A0S 9.0 voi uuem 4/ Android 4.0 vdi uuem



3. Kasutamine ja programmeerimine

3.4 Paus, aratamine, valjalulitumine

Markus. Roboti juhtpaneel kustub, kui robot on olnud mdned minutid
peatatud. Roboti dratamiseks vajutage DEEBOTIL AUTO-reziimi nup-

pu.
@ Liilitage toide VALJA

==

<
OFF_:]ON
o 1

Markus. Kui DEEBOT ei to6ta, on soovitatav jatta seade SISSE liilita-
tuks ja laadima.

@) Aratage




4. Hooldamine

Enne hooldamist ja puhastamist tuleb DEEBOT VALJA liilitada ja dokkimisjaam vooluvdrgust lahti iihendada.
4.1 Tolmukast ja filtrid

Tolmukast

Filtrivérk

Vahtfilter

Suure jéudlusega filter

Tolmukast

f/— Tolmukasti vabastusnupp
Tolmukasti kate |

16



4. Hooldamine

4.2 Pohihari ja kulgharjad

Markus. Hoolduse lihtsustamiseks on kaasas mitmeotstarbeline puhastustooriist. Olge selle kdsitsemisel ettevaatlik, kuna tooriistal on
teravad servad.

Pdhihari

v I



4. Hooldamine

Kiilgharjad




4. Hooldamine

Markus. Enne roboti laadimiskontaktide ja dok-
kimisjaama kontaktide puhastamist lilitage robot
VALJA ja iihendage dokkimisjaam vooluvérgust
lahti.

o I



4. Hooldamine

4.4 Regulaarne hooldamine

DEEBOTI tippseisundis hoidmiseks hooldage seadet ja vahetage seadmel osi jargmise sagedusega.

Roboti osa Hooldussagedus Vahetussagedus
Kdilghari Iga 2 nadala méddudes Iga 3-6 kuu méddudes
P&hihari Kord nadalas Iga 6-12 kuu moéddudes
Vahtfilter / suure joudlusega filter Kord nadalas Iga 3-6 kuu méoédudes

Universaalratas
Kukkumise vastased andurid
Kaitseraam Kord nadalas /
Laadimiskontaktid
Dokkimisjaama kontaktid

Hoolduse lihtsustamiseks on kaasas mitmeotstarbeline puhastustooriist. Olge selle kasitsemisel ettevaatlik, kuna tooriistal on teravad servad.
Markus. ECOVACS toodab erinevaid asendusosi ja kinnitusi. Vahetusosade kohta lisateabe saamiseks votke tihendust klienditeenindusega.

=



5. 3.5 Naidiklamp ja alarmihelid

DEEBOT annab teile naidiklambi siittimise ja alarmidega mérku, et midagi on korrast dra. Uksikasjalikum tugi on saadaval ECOVACSI rakenduses ja

veebisaidil.
Naidiklamp

Stsenaarium

Naidiklamp

Robot puhastab

AUTO-reziimi nupp poleb Uhtlaselt VALGELT

Robot laeb

AUTO-reziimi nupp vilgub VALGELT

Roboti aku on tihi

AUTO-reziimi nupp poleb Uhtlaselt PUNASELT

Robotil on probleem

AUTO-reziimi nupp vilgub PUNASELT

Aktiveeritud on programmeeritud puhastamisviis

Puhastusreziimi luliti ndidik sattib.
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6. Torgete lahendamine

Nr Torge Véimalikud pohjused Lahendused
DEEBOT ei ole SISSE lilitatud. Lilitage DEEBOT SISSE.
DEEBOT ei ole dokkimisjaamaga iihendatud. Xelfl’(‘.dqg.e' et r°f°t't'i‘t"d'm'3k°”takt'd oleksid vastu
1 | DEEBOT ei lae. okkimisjaama kontakte.
Aktiveerige aku uuesti. Lulitage DEEBOT SISSE. Asetage
Aku on taielikult tihienenud DEEBOT kasitsi dokkimisjaama, eemaldage parast
) ’ 3-minutilist laadimist, korrake 3 korda; seejarel laadige
tavaparaselt edasi.
9 DEEBOT ei saa dokkimisjaama | Dokkimisjaam ei ole korrektselt kohale Dokkimisjaama korrektselt kohaleasetamiseks vaadake
naasta. asetatud. jaotist 3.2.
DEEBOT jab tétamise kiigus DEEBOT on poranq_a peal mlllegl_ kilge DEEBOT proowb e_rlnevald v_olmalu3| enda
3 A . kinni jaanud (elektrijuhtmed, kardinad, vabastamiseks. Kui tal see ei 6nnestu, eemaldage
kinni ja seiskub. . . O o s
vaibanarmad vms). takistused kasitsi ja tehke taaskaivitus.
Aku tiihjenedes lulitub DEEBOT automaatselt
tagasi laadijasse pddrdumise reziimi ja Tegemist on normaalse ndhtusega. Pole vaja midagi teha.
DEEBOT naaseb juba naaseb enda laadimiseks ise dokkimisjaama.
4 | enne puhastamise 16ppu
dokkimisjaama.
Toéotamisaeg on erinevatel pdrandapindadel,
erineva keerukusega ruumides ja vastavalt Tegemist on normaalse ndhtusega. Pole vaja midagi teha.
valitud puhastamisreziimile erinev.

=




6. Torgete lahendamine

Nr Toérge Voimalikud pohjused Lahendused
Aja planeerimise funktsioon on tihistatud. Programmeerige ECOVACSI rakendusega DEEBOT
konkreetsetel aegadel puhastama.
Pideva puhastamise funktsioon on lulitatud
SISSE ja DEEBOT on just I6petanud Tegemist on normaalse ndhtusega. Pole vaja midagi teha.
planeeritud puhastusala puhastamise.
5 | DEEBOT ei puhasta . DEEBOT on VALJA liilitatud. Lilitage DEEBOT SISSE.
automaatselt ettenahtud ajal.
. s Hoidke DEEBOTIT SISSE lulitatud ja dokkimisjaamaga
Roboti aku on tahi. . o ) s
Uhendatuna, et tagada t66tamiseks alati tais aku.
Roboti imiavad on ummistatud ja/vdi on praht LH[{tage DEEB9T VALJA, puhastage tOIWUK?St /.
) R, pbdorake robot imber. Puhastage kiilgharjad ja pdhihari
komponentide kulge jaanud. A
vastavalt 4. jaotisele.
6 Q!EEBOT ei puhasta kogu Puhastuspiitkond ei ole korda seatud. Enne kui DEEB.OT alustab puh?stamlst k__qrrastage
piirkonda puhastatav ala ja eemaldage pdrandalt vaikesed esemed.
Sisestatud on vale koduse Wi-Fi vérgu Sisestage dige koduse Wi-Fi vérgu kasutajanimi voi
kasutajanimi voi parool. parool.
DEEBOT ei ole koduse Wi-Fi vorgu levialas. Veenduge, et DEEBOT oleks koduse Wi-Fi vorgu levialas.
DEEBOT ei suuda iihenduda Lglitage toitellliti SISSE. Vajutage 3 sek~undit _
7 LAHTESTAMISE nuppu. DEEBOT on vérguseadistuseks

kodusesse Wi-Fi vorku.

Voérgu seadistamine algas enne kui DEEBOT
oli valmis.

valmis, kui tema seest kostab muusikaheli ja Wi-Fi
naidiklamp hakkab aeglaselt vilkuma.

Nutitelefoni operatsioonististeemi tuleb
uuendada.

Uuendage oma nutitelefoni operatsioonististeemi.
Rakendus ECOVACS t66tab iOS 9.0 véi uuemal ja Android

4.0 vbi uuemal operatsiooniststeemil.
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7. Tehnilised andmed

Mudel DS3G
T6opinge 14,4 V alalisvool
Dokkimisjaamaga mudel CH1630A

. . 100-240 V AC, . -
Nominaalsisend 50/60 Hz, 25 W Nominaalvaljund 20V, DC, 0,8A.
Kaugjuhtimispuldi mudel RC1633 Toopinge 3V alalisvool
Kaugjuhtimispuldi patarei N .
tiiiibi tihis AAA Nimipinge 1,5 V alalisvool
Sagedusribad 2412-2472 MHz

Valjas/ootereziimil, vdimsus

Vahem kui 0,50 W

Vorgus ootereziimil, vdimsus

Vahem kui 2,00 W

Wi-Fi mooduli valjundvéimsus on vaiksem kui 100 mW

Markus. Tehnilisi ja konstruktsioonilisi andmeid vdidakse toote pideva parendamise kaigus muuta.
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EU-Declaration of conformity

Document number:
Manufacturer: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Address: No.108 Shihu Road(West) Wuzhong Zone Suzhou 215168 P.R. China.

We hereby declare that the following products listed below are in accordance with the provisions in the latest version of EC in this document.

Product designation: Automatic battery-operated cleaner
Brand: ECOVACS
R OBOTIGCS
Model: DS3G, DS3G.11, DS3G.XX (X=0-9, presents different color /accessories)
Specification: Electrical appliances for household and similar purposes

EC Regulations or Directives:

RED Directive 2014/53/EU
RoHS Directive 2011/65/EU
WEE Directive 2002/96/EC
REACH Directive1907/2006/EC
Eco-design Directive 2009/125/EC

Standards the product is in conformity with:

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013 EN 55014-2:2015
EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014 EN 61000-3-2:2014
EN 60335-2-29:2004 + A2:2010 EN 61000-3-3:2013
EN 62233:2008 EN 300 328 vV2.1.1
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 301 489-1 V2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1
EN 62311:2008
IEC62321:2008
EN 50564: 2011

EN50581:2012
oozt
Signature:

General Manager: Zhuang Jianhua
Date: 2018-07-05




Ecovacs Robotics Co., Ltd.
No. 18 You Xiang Road, Wuzhong District, Suzhou City,
Jiangsu Province, Hiina RV DS3G-EU01-IM2018R01



